MIEDZYNARODOWA KONWENCJA
o ochronie wykonawcow, producentow fonogramow oraz organizacji nadawczych,
sporzadzona w Rzymie dnia 26 pazdziernika 1961 r.

(Dz. U. z dnia 14 pazdziernika 1997 r.)

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej
PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ
podaje do powszechnej wiadomosci:

Dnia 26 pazdziernika 1961 r. w Rzymie sporzadzona zostala Migdzynarodowa
konwencja o ochronie wykonawcéw, producentow fonograméw oraz organizacji nadawczych
W nast¢pujacym brzmieniu:

MIEDZYNARODOWA KONWENCJA
0 ochronie wykonawcow, producentow fonogramow oraz organizacji nadawczych

Umawiajace si¢ Panstwa, kierujac si¢ pragnieniem ochrony praw wykonawcow,
producentéw fonogramow oraz organizacji nadawczych,

postanowity, co nastgpuje:
Artykut 1

Ochrona udzielona na mocy niniejszej konwencji nie narusza ani w zaden sposob nie
powoduje uszczerbku ochrony praw autorskich do dziet literackich i artystycznych. Dlatego
tez zadne z postanowien tej konwencji nie moze byC interpretowane ze szkoda dla tej
ochrony.

Artykul 2

1. W rozumieniu niniejszej konwencji objecie ochrona prawa narodowego oznacza

ochrong zapewniona przez prawo krajowe Umawiajacego si¢ Panstwa dla:

a) wykonawcow bedacych jego obywatelami - w odniesieniu do wykonan, ktore miaty
miejsce, byly nadawane lub po raz pierwszy utrwalone na jego terytorium,

b) producentow fonograméw bedacych jego obywatelami - w odniesieniu do
fonogramow, ktore po raz pierwszy zostaly utrwalone lub po raz pierwszy
opublikowane na jego terytorium,

C) organizacji nadawczych, ktorych siedziby znajduja si¢ na jego terytorium - W
odniesieniu do nadan dokonywanych z nadajnikdw umieszczonych na jego terytorium.

2. Objecie ochrong prawa narodowego dotyczy ochrony zagwarantowanej w okreslonym

zakresie i ograniczen okre§lonych w niniejszej konwencji.
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Artykul 3

W rozumieniu niniejszej konwencji ponizsze terminy oznaczaja:

a) "wykonawcy" - aktorow, $piewakoéw, muzykow, tancerzy i inne osoby, ktore
odgrywaja, $piewaja, odtwarzaja, recytuja, graja lub w inny sposéb wykonuja dzieta
literackie i artystyczne;

b) "fonogram” - wylacznie dzwigkowe utrwalenie dzwigkow danego wykonania lub
innych dzwigkow;

c) "producent fonogramu" - osobe fizyczna lub prawna, ktora jako pierwsza utrwalita
dzwigki danego wykonania lub inne dzwigki;

d) "publikacja” - udostgpnienie publicznosci odpowiedniej liczby egzemplarzy
fonogramu;

e) "zwielokrotnienie” - wykonanie jednego lub wigcej egzemplarzy utrwalenia;

f) "nadanie” - bezprzewodowe przekazanie dzwigkow lub dzwigkow i obrazow do
odbioru publicznego;

g) "wtorne nadanie" - rownoczesne nadawanie przez organizacj¢ nadawcza programu
innej organizacji nadawczej.

Artykul 4

Umawiajace si¢ Panstwo obejmuje ochrona prawa narodowego wykonawcow, jezeli
spetiony jest jeden z nastgpujacych warunkoéw:
a) wykonanie ma miejsce w innym Umawiajacym si¢ Panstwie;
b) wykonanie jest zarejestrowane na fonogramie, ktory jest chroniony na mocy art. 5
niniejszej konwencji;
¢) wykonanie, ktore nie zostalo utrwalone na fonogramie, jest przekazywane w nadaniu,
ktore jest chronione na mocy art. 6 niniejszej konwencji.

Artykul 5

1. Umawiajace si¢ Panstwo obejmuje ochrona prawa narodowego producentow
fonogramoéw, jezeli spetniony jest jeden z nastgpujacych warunkow:

a) producent fonogramu jest obywatelem innego Umawiajacego si¢ Panstwa (kryterium

obywatelstwa);

b) pierwsze utrwalenie dzwigku zostalo dokonane w innym Umawiajacym si¢ Panstwie

(kryterium utrwalenia);
c) fonogram zostat po raz pierwszy opublikowany w innym Umawiajacym si¢ Panstwie
(kryterium publikacji).

2. Jezeli fonogram zostal po raz pierwszy opublikowany w panstwie nie bgdacym
Umawiajacym si¢ Panstwem, lecz gdy w ciagu trzydziestu dni od daty jego pierwszej
publikacji zostat rowniez opublikowany w Umawiajacym si¢ Panstwie (publikacja
réwnoczesna), to uwaza si¢ go za po raz pierwszy opublikowany w Umawiajacym sig
Panstwie.

3. W notyfikacji zlozonej Sekretarzowi Generalnemu Organizacji Narodow
Zjednoczonych Umawiajace sig¢ Panstwo moze oswiadczy¢, ze nie bgdzie stosowac kryterium
publikacji lub, alternatywnie, kryterium utrwalenia. Notyfikacja moze by¢ zloZzona podczas
ratyfikacji, przyjecia lub przystapienia lub w dowolnym czasie pdzniejszym; w tym ostatnim
przypadku notyfikacja staje si¢ prawomocna po uptywie szesciu miesigcy od jej ztoZenia.
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Artykul 6

1. Umawiajace si¢ Panstwo obejmuje ochrong prawa narodowego organizacje nadawcze,
jezeli jest spelniony jeden z nastepujacych warunkow:

a) siedziba organizacji nadawczej znajduje si¢ w innym Umawiajacym si¢ Panstwie,

b) nadanie zostalo dokonane z nadajnika znajdujacego si¢ w innym Umawiajacym si¢

Panstwie.

2. W notyfikacji zlozonej Sekretarzowi Generalnemu Organizacji Narodow
Zjednoczonych Umawiajace si¢ Panstwo moze o$wiadczy¢, ze udzieli ochrony nadaniom
tylko wtedy, gdy siedziba organizacji nadawczej znajduje si¢ w innym Umawiajacym si¢
Panstwie 1 nadanie zostalo dokonane z nadajnika znajdujacego si¢ w tym samym
Umawiajacym si¢ Panstwie. Notyfikacja moze by¢ zlozona podczas ratyfikacji, przyjecia lub
przystapienia lub w dowolnym czasie pozniejszym; w tym ostatnim przypadku notyfikacja
staje si¢ prawomocna po uplywie szesciu miesiecy od jej ztozenia.

Artykul 7

1. Ochrona zapewniona przez niniejsza konwencje¢ wykonawcom daje mozliwos¢
zapobiegania:

a) nadawaniu i publicznemu odtwarzaniu ich wykonania bez ich zgody, chyba ze
wykonanie wykorzystane w nadaniu lub publicznym odtwarzaniu stanowi samo w
sobie wykonanie nadawane lub zostato dokonane z utrwalenia;

b) utrwalaniu ich nie utrwalonego wykonania bez ich zgody;

c) zwielokrotnieniu utrwalenia ich wykonania bez ich zgody:

(1) jezeli pierwotne utrwalenie zostalo dokonane bez ich zgody;

(i) jezeli zwielokrotnienie zostalo dokonane dla celow innych niz te, na ktore
wykonawcy wyrazili zgodg;

(iii) jezeli pierwotne utrwalenie zostato dokonane zgodnie z postanowieniami art. 15,
lecz zwielokrotnienie zostalo dokonane dla celow innych niz cele okre§lone w
tych postanowieniach.

2. (1) Jezeli nadanie zostalo dokonane za zgoda wykonawcow, to prawo Krajowe
Umawiajacego si¢ Panstwa, od ktérego zada si¢ ochrony, powinno okresli¢ ochrong przed
wtornymi nadaniami, utrwalaniem w celu nadawania i zwielokrotnianiem takiego utrwalania
w celu nadawania.

(2) Zasady i warunki wykorzystywania przez organizacje nadawcze utrwalen dokonanych
w celu nadawania sa okre§lane zgodnie z prawem krajowym Umawiajacego si¢ Panstwa, od
ktérego zada sig ochrony.

(3) Prawo krajowe, o ktorym mowa w punktach (1) i (2) niniejszego ustgpu, niec moze
jednak stanowi¢ o pozbawieniu wykonawcow mozliwosci kontrolowania, na mocy umowy,
ich stosunkow z organizacjami nadawczymi.

Artykul 8

Umawiajace si¢ Panstwo moze, na mocy przepisOw samego prawa krajowego, okresli¢
sposob, w jaki wykonawcy beda reprezentowani w zwiazku z wykonywaniem swoich praw,
jezeli kilku z nich uczestniczy w tym samym wykonaniu.
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Artykul 9

Umawiajace si¢ Panstwo moze, na mocy przepisOw swego prawa krajowego, rozszerzy¢
ochrong przewidziana przez niniejsza konwencje¢ o artystow, ktorzy nie wykonuja dziet
literackich i artystycznych.

Artykut 10

Producenci fonograméw maja prawo udziela¢ lub odmawia¢ zgody na posrednie badz
bezposrednie zwielokrotnienie ich fonogramow.

Artykul 11

Jezeli Umawiajace si¢ Panstwo, na mocy swego prawa krajowego, wymaga spetnienia
formalnos$ci jako warunku udzielenia ochrony praw wykonawcom fonogramoéw badz
wykonawcom lub tez jednym 1 drugim w odniesieniu do fonograméw, to formalnosci takie
zostaja uznane za spelnione, jezeli wszystkie znajdujace si¢ w obrocie handlowym
egzemplarze opublikowanego fonogramu lub ich opakowania sa zaopatrzone we wzmianke
zawierajaca symbol *) 1 rok pierwszej publikacji, umieszczona w taki sposob, aby w
odpowiedni sposob informowata o prawie do ochrony; jesli za$ takie egzemplarze lub ich
opakowania nie umozliwiaja identyfikacji producenta lub licencjobiorcy producenta (poprzez
wymienienie jego nazwiska, znaku towarowego lub innego odpowiedniego oznaczenia),
wzmianka powinna rowniez zawiera¢ nazwisko osoby, ktora - w kraju, gdzie dokonano
utrwalenia - jest wlascicielem praw tych wykonawcow.

*) symbol stanowi wielka litera P wpisana w kolo.
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Artykut 12

Jezeli fonogram opublikowany dla celow handlowych lub zwielokrotnienie tego
fonogramu zostalo wykorzystane bezposrednio do nadania lub publicznego odtworzenia, to
uzytkownik wyptaca wykonawcom lub producentom fonograméw lub jednym i drugim
jednorazowe godziwe wynagrodzenie. Prawo krajowe moze, w razie braku umowy migdzy
tymi stronami, okresli¢ warunki podziatu tego wynagrodzenia.

Artykut 13

Organizacje nadawcze maja prawo wydania lub odmowy zgodny na:

a) wtorne nadania ich nadan;

b) utrwalenie ich nadan;

c) zwielokrotnienie:
() utrwalen - dokonanych bez ich zgody - ich nadan;
(i) utrwalen - dokonanych zgodnie z postanowieniami art. 15 - ich nadan;
jezeli zwielokrotnienie zostalo dokonane dla celow innych niz cele okreslone w tych
postanowieniach;

d) publiczne odtwarzanie ich nadan telewizyjnych, jezeli takie odtwarzanie udostepnia si¢
publicznosci za oplaceniem wstgpu; prawo krajowe Panstwa, od ktorego zada sig
ochrony tego prawa, okresli warunki, na jakich moze by¢ ono wykonywane.

Artykul 14

Okres ochrony udzielonej na mocy niniejszej konwencji trwa co najmniej peine
dwadziescia lat, liczac od konca roku, w ktorym:

a) zostato dokonane utrwalenie - dla zawartych w nim fonogramow i wykonan;

b) miato miejsce wykonanie - dla wykonan nie zawartych w utrwaleniach;

) miato miejsce nadanie - dla nadan.

Artykul 15

1. Umawiajace si¢ Panstwo moze przewidzie¢ w przepisach swojego prawa krajowego
wylaczenie z ochrony zagwarantowanej przez niniejsza konwencje w zakresie:

a) prywatnego uzytku;

b) wykorzystania krotkich fragmentow w zwiazku ze sprawozdaniami z biezacych

wydarzen;

C) krotkotrwatego utrwalenia dokonanego przez organizacj¢ nadawcza przy uzyciu

wiasnych urzadzen i na potrzeby wlasnych nadan;

d) uzytku wytacznie dla celow oswiatowych i badan naukowych.

2. Niezaleznie od postanowien ust. 1 niniejszego artykutu Umawiajace si¢ Pafstwo moze
przewidzie¢ w przepisach swojego prawa krajowego takie same ograniczenia w odniesieniu
do ochrony wykonawcoéw, producentow fonogramoéw oraz organizacji nadawczych, jakie
przewiduja przepisy jego prawa krajowego w odniesieniu do ochrony praw autorskich dziet
literackich i artystycznych. Niemniej jednak licencje obowiazkowe moga by¢ ustanowione
tylko w takim zakresie, jaki jest przewidziany w niniejszej konwencji.
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Artykul 16

1. Panstwo, ktore staje si¢ strona niniejszej konwencji, podlega wszystkim
zobowiazaniom i korzysta ze wszystkich ptynacych z niej korzysci. W notyfikacji zlozonej
Sekretarzowi Generalnemu Organizacji Narodow Zjednoczonych Panstwo to moze jednak
oswiadczy¢, ze:

a) w odniesieniu do art. 12:

() nie bedzie stosowaé postanowien tego artykutu;

(i) nie bedzie stosowaé postanowien tego artykutu w niektorych zakresach;

(iii) nie bedzie stosowaé tego artykulu w odniesieniu do fonograméw, ktorych
producent nie jest obywatelem innego Umawiajacego si¢ Panstwa;

(iv) ograniczy ochrong przewidziana w tym artykule w odniesieniu do fonogramow,
ktorych producent jest obywatelem innego Umawiajacego si¢ Panstwa, w takim
stopniu 1 do takich warunkéw, na ktorych to panstwo udziela ochrony
fonogramom po raz pierwszy utrwalonym przez obywatela Panstwa skladajacego
oswiadczenie; niemniej jednak okoliczno$¢, ze Umawiajace si¢ Panstwo, ktorego
obywatelem jest producent, nie udziela ochrony temu samemu beneficjentowi lub
beneficjentom, nie jest uznawane za rdznice w zakresie ochrony;

b) w odniesieniu do art. 13 - nie bedzie stosowa¢ punktu (d) tego artykuhu; jezeli
Umawiajace si¢ Panstwo skfada takie oswiadczenie, to inne Umawiajace si¢ Panstwo
nie jest zobowiazane do udzielania prawa przewidzianego w art. 13 (d) organizacjom
nadawczym, ktérych siedziby znajduja si¢ w tym Panstwie.

2. Jezeli notyfikacja, o ktorej mowa w ustgpie 1 niniejszego artykutu, zostata ztozona po

dacie zlozenia dokumentu ratyfikacji, przyjecia lub przystapienia, o$wiadczenie staje sig
prawomocne po uplywie szesciu miesiecy od chwili jego ztozenia.

Artykul 17

Panstwo, ktére w dniu 26 pazdziernika 1961 r. udzieli ochrony producentom
fonograméw wylacznie na zasadzie kryterium utrwalenia, w notyfikacji, zlozonej
Sekretarzowi Generalnemu Organizacji Narodow Zjednoczonych w chwili ratyfikaciji,
przyjecia lub przystapienia, moze oswiadczy¢, ze na potrzeby art. 5 bedzie stosowac
wylacznie kryterium utrwalenia, a na potrzeby art. 16 ust. 1 (a) (iii) i (iv) - Kryterium
utrwalenia zamiast kryterium obywatelstwa.

Artykul 18

Panstwo, ktore ztozylo notyfikacj¢ zgodnie z art. 5 ust. 3, art. 6 ust. 2, art. 16 ust. 1 lub
art. 17 moze ograniczy¢ jej zakres lub wycofa¢ ja w kolejnej notyfikacji zloZzonej
Sekretarzowi Generalnemu Organizacji Narodéw Zjednoczonych.

Artykut 19

Nie naruszajac innych postanowief niniejszej konwencji, art. 7 nie ma zastosowania,
jezeli wykonawca udzielit zgody na wiaczenie jego wykonania do utrwalenia utworu
wizualnego lub audiowizualnego.
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Artykut 20

1. Niniejsza konwencja nie powoduje uszczerbku praw nabytych w Umawiajacym sig
Panstwie przed data wejscia w zycie tej konwencji dla tego Panstwa.

2. Umawiajace si¢ Panstwo nie jest zobowiazane do stosowania postanowien niniejszej
konwencji do wykonan lub nadan, ktére miaty miejsce, lub do fonograméw, ktore zostaty
utrwalone przed data wejScia w zycie niniejszej konwencji w stosunku do tego Panstwa.

Artykut 21

Ochrona przewidziana w niniejszej konwencji nie narusza ochrony zapewnionej
wykonawcom, producentom fonograméw 1 organizacjom nadawczym w inny sposob.

Artykut 22

Umawiajace si¢ Panstwa zastrzegaja sobie prawo zawierania migdzy soba uméw
specjalnych, ktore przyznaja wykonawcom, producentom fonograméw lub organizacjom
nadawczym prawa w zakresie szerszym niz przyznane na mocy niniejszej konwencji lub
zawieraja inne postanowienia nie pozostajace w sprzecznosci z ta konwencja.

Artykul 23

Niniejsza konwencja jest zlozona u Sekretarza Generalnego Organizacji Narodoéw
Zjednoczonych. Do dnia 30 czerwca 1962 r. konwencja bedzie otwarta do podpisu dla panstw
zaproszonych na konferencj¢ dyplomatyczna w sprawie migdzynarodowej ochrony
wykonawcow, producentow fonograméw oraz organizacji radiowych i telewizyjnych, ktore sa
stronami Powszechnej konwencji o prawie autorskim lub czlonkami Migdzynarodowego
Zwiazku Ochrony Dziet Literackich 1 Artystycznych.

Artykul 24

1. Niniejsza konwencja podlega ratyfikacji lub przyjeciu przez Panhstwa sygnatariuszy.

2. Niniejsza konwencja jest otwarta do przystapienia dla panstw zaproszonych na
konferencjg, o ktérej mowa w art. 23, oraz dla panstw czlonkowskich Organizacji Narodow
Zjednoczonych, od warunkiem ze w kazdym przypadku panstwo to jest strona Powszechne;j
konwencji o prawie autorskim lub cztonkiem Migdzynarodowego Zwiazku Ochrony Dziet
Literackich i Artystycznych.

3. Ratyfikacji, przyjecia i przystapienia dokonuje si¢ przez zlozenie odpowiedniego
dokumentu Sekretarzowi Generalnemu Organizacji Narodow Zjednoczonych.

Artykul 25

1. Niniejsza konwencja wchodzi w Zycie po uptywie trzech miesigcy od daty zlozenia
sz6stego dokumentu ratyfikacji, przyjgcia lub przystapienia.

2. Nastgpnie w odniesieniu do kazdego kolejnego panstwa niniejsza konwencja wchodzi
w zycie po uplywie trzech miesigcy od daty ztozenia jego dokumentu ratyfikacji, przyjecia
lub przystapienia.
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Artykul 26

1. Umawiajace si¢ Panstwo zobowiazuje si¢ do podjgcia krokéw, zgodnie z jego
konstytucja, niezbednych do zapewnienia stosowania niniejszej konwencji.

2. W chwili sktadania dokumentu ratyfikacji, przyjecia lub przystapienia kazde panstwo
musi by¢ w stanie, zgodnie z jego prawem krajowym, wypetni¢ warunki niniejszej konwencji.

Artykut 27

1. Kazde panstwo moze podczas ratyfikacji, przyjecia lub przystapienia lub tez w
dowolnym czasie poOzniejszym os$wiadczy¢ w notyfikacji skierowanej do Sekretarza
Generalnego Organizacji Narodow Zjednoczonych, ze niniejsza konwencja obejmuje
wszystkie terytoria, za ktorych stosunki zagraniczne ponosi ono odpowiedzialno$¢, pod
warunkiem ze Powszechna konwencja o prawie autorskim lub Migdzynarodowa konwencja o
ochronie dziet literackich 1 artystycznych stosuje si¢ do tego terytorium lub terytoriow.
Notyfikacja, o ktorej mowa, wejdzie w zycie po uplywie trzech miesiecy od daty jej
otrzymania.

2. Notyfikacje, o ktorych mowa w art. 5 ust. 3, art. 6 ust. 2, art. 16 ust. 1, art. 17 i art. 18,
moga by¢ rozszerzone na terytoria wymienione w ust. 1 niniejszego artykutu.

Artykul 28

1. Umawiajace si¢ Panstwo moze wypowiedzie¢ konwencje we wlasnym imieniu lub w
imieniu terytorium lub tez terytoriow, o ktorych mowa w art. 27.

2. Wypowiedzenie powinno by¢ dokonane przez zlozenie notyfikacji skierowanej do
Sekretarza Generalnego Organizacji Narodow Zjednoczonych i wchodzi w zycie po uptywie
dwunastu miesi¢cy od daty jego otrzymania.

3. Prawo wypowiedzenia nie przystuguje Umawiajacemu si¢ Panstwu przed uptywem
pieciu lat od daty wejscia w zycie niniejszej konwencji w stosunku do tego Panstwa.

4. Umawiajace si¢ Panstwo przestaje by¢ strona niniejszej konwencji, jezeli nie jest
strona ani Powszechnej konwencji o prawie autorskim, ani czlonkiem Migdzynarodowego
Zwiazku Ochrony Dziet Literackich 1 Artystycznych.

5. Niniejsza konwencja nie ma zastosowania do terytorium, o ktorym mowa w art. 27, od
chwili, w ktorej Powszechna konwencja o prawie autorskim lub Migdzynarodowa konwencja
o ochronie dziet literackich i artystycznych nie ma zastosowania do tego terytorium.

Artykul 29

1. Po uptywie pigcioletniego okresu obowiazywania niniejszej konwencji Umawiajace si¢
Pafistwo moze, przez zlozenie notyfikacji skierowanej do Sekretarza Generalnego Organizacji
Narodow Zjednoczonych, zazada¢ zwolania konferencji w celu poddawania rewizji tej
konwencji. Sekretarz Generalny zawiadamia o tym wniosku wszystkie Umawiajace sig
Pafistwa. Jezeli w ciagu szesciu miesigcy od daty zlozenia notyfikacji u Sekretarza
Generalnego Organizacji Narodow Zjednoczonych nie mniej niz polowa liczby
Umawiajacych si¢ Panstw powiadomi go o swoim poparciu dla tego wniosku, to Sekretarz
Generalny zawiadomi Dyrektora Generalnego Migdzynarodowego Biura Pracy, Dyrektora
Generalnego Organizacji Narodow Zjednoczonych do Spraw O$wiaty, Nauki 1 Kultury oraz
Dyrektora Biura Migdzynarodowego Zwiazku Ochrony Dziet Literackich i Artystycznych,
ktorzy zwotlaja konferencj¢ rewizyjna we wspdlpracy z Migdzyrzadowym Komitetem, o
ktérym mowa w art. 32.
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2. Przyjecie rewizji niniejszej konwencji wymaga poparcia dwoch trzecich glosow
panstw uczestniczacych w konferencji rewizyjnej, pod warunkiem ze wigkszo$¢ ta obejmuje
dwie trzecie panstw, ktore podczas konferencji rewizyjnej sa stronami niniejszej konwencji.

3. W razie przyjecia konwencji poddajacej rewizji niniejsza konwencj¢ w catosci lub w
jej czesci, jesli konwencja rewidujaca nie stanowi inaczej:

a) niniejsza konwencja przestanie by¢ otwarta dla ratyfikacji, przyjgcia lub przystapienia

od daty wejscia w zycie konwencji rewizyjnej;

b) niniejsza konwencja pozostanie w mocy w odniesieniu do stosunkow migdzy

Umawiajacymi si¢ Panstwami lub do stosunkow z tymi panstwami, ktore nie staty si¢
stronami konwencji rewizyjne;.

Artykut 30

Wszelkie spory, jakie moga wynikna¢ miedzy dwoma lub wigksza liczba Umawiajacych
si¢ Panstw w sprawie interpretacji lub stosowania niniejszej konwencji, a ktore nie zostaly
rozwigzane droga negocjacji, na wniosek jednej ze stron sporu o wydanie decyzji sa
kierowane do Migdzynarodowego Trybunalu Sprawiedliwosci, chyba ze strony uzgodnity
inny tryb rozstrzygnigcia sporu.

Artykut 31

Bez uszczerbku dla postanowien art. 5 ust. 3, art. 6 ust. 2, art. 16 ust. 1 1 art. 17, nie
mozna wnosi¢ zastrzezen do niniejszej konwencji.

Artykul 32

1. Niniejszym powotuje si¢ Miedzyrzadowy Komitet, ktory ma nastepujace zadania:

a) badanie probleméw stosowania i funkcjonowania niniejszej konwencji oraz

b) zbieranie propozycji i przygotowywanie dokumentacji ewentualnej rewizji niniejszej

konwencji.

2. Komitet sktada si¢ z przedstawicieli Umawiajacych si¢ Panstw wybranych z
uwzglednieniem wtasciwych proporcji geograficznych. Liczba czlonkéw wynosi sze$¢ przy
dwunastu lub mniejszej liczbie Umawiajacych si¢ Panstw, dziesig¢ - w razie trzynastu do
osiemnastu Umawiajacych si¢ Panstwach 1 dwanascie - powyzej osiemnastu Umawiajacych
si¢ Panstw.

3. Komitet zostanie utworzony dwanascie miesigcy po wejsciu w zycie niniejszej
konwencji, w drodze wyboré6w zorganizowanych migdzy Umawiajacymi si¢ Panstwami,
dysponujacymi po jednym glosie, przez Dyrektora Generalnego Migdzynarodowego Biura
Pracy, Dyrektora Generalnego Organizacji Narodow Zjednoczonych do Spraw Oswiaty,
Nauki 1 Kultury oraz Dyrektora Biura Migdzynarodowego Zwiazku Ochrony Dziet
Literackich 1 Artystycznych, zgodnie z zasadami przyjetymi uprzednio przez wigkszos¢
wszystkich Umawiajacych si¢ Panstw.

4. Komitet wybiera swojego przewodniczacego oraz urzednikow. Komitet ustala swoj
regulamin. Regulamin ten okresla w szczegdlno$ci zasady dzialania Komitetu w przyszlosci
oraz sposob dobierania swoich czlonkow, tak aby zapewni¢ rotacj¢ wsréd rdznych
Umawiajacych si¢ Panstw.

5. W sktad Sekretariatu Komitetu wchodza urz¢dnicy Migdzynarodowego Biura Pracy,
Organizacji Narodow Zjednoczonych do Spraw Os$wiaty, Nauki i1 Kultury, Biura
Migdzynarodowego Zwiazku Ochrony dziet Literackich i Artystycznych wyznaczonych
odpowiednio przez dyrektoréw generalnych i dyrektora tych instytucji.
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6. Zebrania Komitetu, zwotywane wedlug uznania wigkszosci czlonkéw, powinny
odbywac si¢ kolejno w siedzibach Migdzynarodowego Biura Pracy, Organizacji Narodow
Zjednoczonych do Spraw O$wiaty, Nauki i Kultury oraz Biura Migdzynarodowego Zwiazku
Ochrony Dziet Literackich i Artystycznych.

7. Wydatki czlonkéw Komitetu sa ponoszone przez rzady ich panstw.

Artykut 33

1. Niniejsza konwencja jest sporzadzona w jezykach angielskim, francuskim i
hiszpanskim, przy czym wszystkie trzy teksty sa rownie autentyczne.

2. Ponadto urzedowe teksty tej konwencji beda sporzadzone w jezykach niemieckim,
wloskim 1 portugalskim.

Artykul 34

1. Sekretarz Generalny Organizacji Narodéw Zjednoczonych zawiadamia Panstwa
zaproszone na konferencje, o ktorej mowa w art. 23, 1 wszystkie panstwa cztonkowskie
Organizacji  Narodow  Zjednoczonych, jak  rowniez  Dyrektora  Generalnego
Migdzynarodowego Biura Pracy, Dyrektora Generalnego Organizacji Narodow
Zjednoczonych do Spraw Oswiaty, Nauki 1 Kultury oraz Dyrektora Biura Migdzynarodowego
Zwiazku Ochrony Dziet Literackich 1 Artystycznych:

a) o ztozeniu kazdego dokumentu ratyfikacji, przyjecia lub przystapienia;

b) o dacie wejscia w zycie niniejszej konwenciji;

c) o notyfikacjach, oswiadczeniach i innych komunikatach przewidzianych w tej

konwencji;

d) o zaistnieniu sytuacji, o ktorych mowa w art. 28 ust. 41 5.

2. Sekretarz Generalny Organizacji Narodow Zjednoczonych zawiadamia Dyrektora
Generalnego Migdzynarodowego Biura Pracy, Dyrektora Generalnego Organizacji Narodow
Zjednoczonych do Spraw Os$wiaty, Nauki 1 Kultury oraz Dyrektora Biura Migdzynarodowego
Zwiazku Ochrony Dziet Literackich i Artystycznych o wnioskach skierowanych do niego
zgodnie z art. 29 oraz o wszelkich informacjach otrzymanych od Umawiajacych si¢ Panstw
na temat rewizji niniejszej konwencji.

Na dowod powyzszego nizej podpisani, odpowiednio upelnomocnieni, podpisali
niniejsza konwencjg.

Sporzadzono w Rzymie dnia dwudziestego szdstego pazdziernika 1961 r. w jednym
egzemplarzu w jezykach angielskim, francuskim 1 hiszpanskim. Uwierzytelnione odpisy
zostang dostarczone przez Sekretarza Generalnego Organizacji Narodow Zjednoczonych
wszystkim panstwom zaproszonym na konferencje, o ktorej mowa w art. 23, i wszystkim
panstwom czlonkowskim Organizacji Narodow Zjednoczonych oraz Dyrektorowi
Generalnemu Migdzynarodowego Biura Pracy, Dyrektorowi Generalnemu Organizacji
Narodow Zjednoczonych do Spraw Oswiaty, Nauki i Kultury oraz Dyrektorowi Biura
Migdzynarodowego Zwiazku Ochrony Dziet Literackich 1 Artystycznych.

Po zapoznaniu si¢ z powyzsza konwencja, w imieniu Rzeczypospolitej Polskiej
oswiadczam, ze

- zostala ona uznana za stuszng zarowno w catosci, jak i1 kazde z postanowien w niej

zawartych;

- Rzeczpospolita Polska postanawia przystapi¢ do powyzszej konwencji;

- konwencja jest przyjeta 1 potwierdzona oraz bedzie niezmiennie zachowywana.

Na dowdd czego wydany zostal akt niniejszy, opatrzony pieczgcia Rzeczypospolite]
Polskiej.
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Dano w Warszawie dnia 31 grudnia 1996 r.
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